DISCOVERY-A

It_ Una macchina a tavola rotante robusta, affi-
dabile e semplice da capire, per avvolgere pallet
con film estensibile. La macchina viene prodotta
secondo le vostre esigenze.

En_ A compact, high-performance rotating-arm
machine to wrap pallets with stretch film.
Reliable, simple and robust construction.
Machines are produced to meet customer needs.

Fr_ Une machine a table tournante robuste,
fiable et simple a comprendre, pour banderoler
des charges palettisées sous film étirable.

La machine est produite en fonction de vos
nécessiteés.

De_ Die robuste und zuverlassige vollautoma-
tische Dreharm-Stretchwickelmaschine mit
geringem Platzbedarf und hoher Leistung.

Die Maschine wird je nach kundenspezifischen
Anforderungen produziert.

Es_ Maquina de brazo rotante robusta y fiable
para la envoltura de palet con film extensible de
espacio reducido y altas prestaciones. La maqui-
na se fabrica de acuerdo con sus necesidades.

Ru_ MawwuHa ¢ NOBOPOTHbLIM CTOIOM:
MOLLHadA, HaAeXHaA N UHTYUTUBHasA
AnA 0OMOTKM NanfieT B CTPeny NieHky.
MawwnHa npoussoanTca no Bawmm
TpeboBaHUAM.
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It_ Pannello di controllo con touchscreen e sem-
plice da capire usando simboli intuitivi.

En_ The touchscreen control panel is easy
to understand using intuitive symbols.

Fr_ Le panneau de commande avec écran tactile
est facile 8 comprendre grace a |'utilisation de
symboles intuitifs.

De_ Einfach zu verstehende, intuitive Bedienta-
fel mit Touch-Screen.

Es_ Panel de control con pantalla tactil y facil de
entender a través de simbolos intuitivos.

Ru_ CeHcopHas naHenb ynpaeneHus,
npocTan 6narogapA UHTYUTUBHBIM
cuMBOnam.

Disponibile con 3 tipi di carrelli:
Available with 3 carriage types:
Disponible avec 3 types de chariots:
Verfiigbar mit 3 Folienschlitten-Typen:
Disponibles con 3 tipos de carros:

[JocTynHo ¢ 3 Tnamm KapeTok

EB

It_ Frizione elettromagnetica.
En_Electromagnetic brake.

Fr_ Frein électromagnétique.
De_Elektromagnetische Bremse.

Es_ Friccion electromagnética.
Ru_snekTpomarHutHas MydTa.

It_ Sistema di pinza taglio saldatura del
film estensibile autoregolante per vari
dimensione del pallet.

En_ Film cutting, clamping and welding
system automatically adjusts to various
pallet dimensions.

Fr_ Systéme de pince, coupe et soudure
du film étirable autoréglable pour
dimensions de palettes variées..

De_ Selbstregulierendes Folienschnitt-
und -schweiBsystem, passt sich an alle
PalettengroBen automatisch an.

Es_ Sistema de corte pinza soldadura
del film extensible autoregulable para
cualquier dimension de palet.

Ru_ Cuctema 3axsara, obpesaHua
1 npunaveaHnA CTpeI7I‘-I MNEeHKn
aBTOMaTUYeCKN perynmpyeTcA nog
pasHble pa3vepbl nanner.
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It_ Pressore meccanico.

En_ Mechanical pressure unit.

Fr_ Presseur mécanique.

De_ Mechanische Niederhaltevorrichtung.
Es_ Prensador mecanico.

Ru_ BepxHuii MEXaHUHECKIIA NMPUXUM.

M PS Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto
di prestiro intercambiabile.

En_ Motorized pre-stretch with
interchangeable pre-stretch ratios.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport
de pré-étirage interchangeable.

De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-

richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten.

Es_ Preestirado motorizado con relacién de
preestirado intercambiable.
Ru_oaHomoTopHOE npeasapuTernsHoe

pacTakeHne, KOAMOUUMEHT NPeapacTAKEHNA
MIEHKN PErYNNPYETCA 3aMEHON LLIECTEPEHOK.

M PSZ Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro
variabile a due motori.

En_ Motorized pre-stretch with pre-stretch
ratio variable with two motors.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport
de pré-étirage variable a deux moteurs.

De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-
richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten
(2 Motoren).

Es_ Preestirado motorizado con relacion

de preestirado regulable por 2 motores.

Ru_ aByxmoTopHoe npeasapuTenbHoe
pacTaAXeHUe, Perynmpyemoe niaasHo C naHesnm
yrnpasneHua.



[NpenocTaeneHHan MHhopMaLmA He ABNAETCA 06A3aTENbHON.

prcscmadns no nos L‘umpmmctm. Ru

Es_ Las indicaciones

Die Angaben sind unverbindlich.

The information given is not binding. Fr_ Les indications fournies ne sont pas contraignantes. De.

portate non sono impegnative. En

It_ Le indicazioni ri
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CARATTERISTICHE TECHNICAL CARACTERISTIQUES TECHNISCHE CARACTERISTICAS TEXHWHECKVE E
TECNICHE FEATURES TECHNIQUES DATEN TECNICAS XAPAKTEPUCTUKN £
- Peso Max. carico: 2000 kg - Max. load weight: 2000 kg~ - Poids charge max. 2000 kg - Max. Tragfahigkeit 2000kg - Peso méx palet: 2000 Kg - Make. Bec rpy3a: 2000 k. Z
- Dimensione carico: - Load dimensions: - Dimensions charge: - Palettenmae: - Dimensiones del palet: - Makc. fa6apurel =
1000 x 1200 mm 1000 x 1200 mm 1000 x 1200 mm 1000 x 1200 mm 1000 x 1200 mm YNaKoBbIBAEMOrO rpy3a:
- Altezza utile di avvolgimento: - Effective wrapping height: - Hauteur utile de banderolage: - Palettenhdhe: 2000 mm - Altura del palet: 2000 mm 1000x1200 .
2000 mm 2000 mm 2000 mm - Max. Drehgeschwindigkeit: - Velocidad max. de rotacion: - Monestan seicora
- Velocita max. rotazione - Max. turntable rotation speed: - Vitesse de rotation max: 16 1/min 16 Rpm Zna:;a;é%%emro
tavola: 16 rpm 16 rpm 16 t/min - Arbeitshohe: 400 - 500 mm - Altura de trabajo: erjy ) )
- Altezza di lavoro: - Working height: - Hauteur de travail: - Installierte Gesamtleistung: 400 -500 mm  MaKGAMAnERAA CKOPOCTS
’ g height: ’ 9: . ) BpaLLEHNA NMOBOPOTHOTO
400 - 500 mm 400 - 500 mm 400 - 500 mm 3kW - Potencia total instalada: cTona: 16 06/MMH.
- Potenza totale installata: - Total installed power: - Puissance totale installée: - Speisestrom: 3kW - BbicoTa paBoueii NOBEpXHOCTH:
3kW 3kW 3kW 400 V Drehstrom-50 Hz-+N+PE - Alimentacion: 400 - 500 MM.
- Tensione alimentazione: - Power supply: - Tension d'alimentation: - Schutzart: IP54 400V-50 Hz - 3PH+N+G - VCTAHOBEHHAA MOLUHOCTb:
400V-50 Hz - 3F+N+T 400 V-50 Hz - 3PH+N+G 400V-50Hz-3F+N+T - Betriebsdruck: 6 bar - Proteccion de la maquina: IP54  3xBr,
- Protezione macchina: IP54 - Machine protection: IP54 - Protection de la machine: IP 54 - Verschiedene Optionen zur - Presion de trabajo: 6 bar - OneKTpr4EcKoe NOAKIoHeHe:
- Pressione esercizio: 6 bar - Operating pressure: 6 bar - Pression de travail: 6 bar Verfiigung. - Diferentes opcionales 400B-50 Iy - 30+H+3
- Disponibilita di vari optional. - Various optional features - Différentes options disponibles. - OnekTpuyeckan sauwmra: P54
available. disponibles. - MoaknioyeHne cxatoro ;
Bo3ayxa: 6 6ap. .
- BOCTYNHbI Pa3NU4HbIE OMLUK. -;Q@__: ‘
3 KW 400V 50 Hz
3F+N+T
g@ Y 3/8" 6 bar - 100 NI/min Ul
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6180 UN GRUPPO A DIFESA

DEI TUOI PRODOTTI
A GROUP IN DEFENSE
OF YOUR PRODUCTS

UN GROUPE POUR
PROTEGER VOS PRODUITS

ZUM SCHUTZ
IHRER PRODUKTE

UN GRUPO EN DEFENSA
DE SUS PRODUCTOS

KOMAHJA AnA SALWNTbI
TBOEW NPOOYKLINN
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PKG s.r.l.
Via Chiesa di Camerano 30 Tel. +39 0541 627063 www.pkg-group.com E -
47824 Poggio Torriana (RN) Italy Fax +39 0541 627242 info@pkg-group.com r




